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The paper deals with online resources useful for teaching language knowledge in university DaF-
teaching. It aims to illustrate some of the main platforms available nowadays, such as DWDS and
two of IDS-Leibniz, COSMAS II and grammis. The resources are outlined in terms of their spe-
cific features and exemplified with the help of specific cases for possible didactic or linguistic use.

Der Beitrag befasst sich mit On/ine-Ressourcen, die fiir die Vermittlung von Sprachwissen in
der universitiren DaF-Lehre niitzlich sind. Er zielt darauf ab, einige der wichtigsten verfiigba-
ren Plattformen wie DWDS und zwei des Leibniz-Instituts fiir Deutsche Sprache (IDS), COS-
MAS IT und grammis, zu illustrieren. Die zur Verfigung gestellten Ressourcen werden in Bezug
auf ihre Besonderheiten beschrieben und mithilfe von spezifischen Fillen fiir einen méglichen
didakeischen bzw. sprachwissenschaftlichen Einsatz exemplarisch dargestellt.
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Einleitung

Die verschiedenen Grade der Sprachkompetenz variieren weniger wegen ihrer quantita-
tiven Kenntnis als vielmehr wegen des progressiven Erkennens ihrer Variablen. Gramma-
tische Variationen sind heutzutage cin Zentralthema der germanistischen Sprachwissen-
schaft' und die Didaktik einer Fremdsprache ist davon besonders betroffen. Kompetente
Lernende unterscheiden sich von nicht-kompetenten tatsichlich in der Fihigkeit, Ahn-
lichkeiten und Abweichungen zwischen dem wahrnehmbaren Gebrauch der Sprache und
den linguistischen Strukturen der Standardvarietit zu erfassen, die zu Beginn des Lern-
prozesses schwer begreifbar sind. Durch die Forderung des progressiven Lernens sollte
die DaF-Didaktik Lernende in die Lage versetzen, tiber Referenzkategorien beziiglich der
Struktur des grammatischen Systems und des Sprachgebrauchs zu verfiigen — und dies gilt
sowohl fuir die synchronen als auch fiir die diachronen Aspekte. Wesentlich ist also, nicht

! Vgl. M. Hennig, Grammatik und Variation im Spannungsfeld von Sprachwissenschaft und dffentlicher
Sprachreflexion, in Grammatische Variation. Empirische Zuginge und theoretische Modellierung, M. Konop-
ka — A. Wollstein Hrsg., De Gruyter, Betlin/Boston 2017, S. 23-46; M. Thurmair, An der Schnitsstelle von DaF
und Germanistischer Sprachwissenschaft, in Grammatiktheorie und Empirie in der germanistischen Linguistik,
A. Wéllstein et al. Hrsg., De Gruyter, Berlin/Boston 2018 (Germanistische Sprachwissenschaft um 2020, 1),
S. 409-432.



158 Lucia SALvaTO

nur Sprachdaten zu sammeln, sondern auch — und vor allem - sie lesen zu lernen, denn ihre
Quelle gilt nicht nur fir empirische Erkenntnisse, sondern sie weist auch auf theoretisch
relevante Interpretationen derselben Daten hin; diese gehoren zur weiteren theoretischen
Aufarbeitung, in der die Frequenzdaten nach Prinzipien beschrieben und (woméglich)
nach diachronen Entwicklungen weiter erklart werden?.

Sprachvermittler brauchen zwar systematisch vorhandenes und weitgehend verfiigba-
res Material zur Vertiefung ihres Metawissens, doch die Kenntnis von sprachlichen Re-
gularititen und daraus entstandenen Regeln, die Fahigkeit, letztere auszuwihlen und zu
bewerten, sprachbezogene Fragen systematisch und fundiert zu beantworten sowie ent-
sprechendes Sprachmaterial und auch theoretisch niitzliche Beispiele auszuwihlen®, all
dies grindet sich theoretisch im sprachwissenschaftlichen Bereich, in dem theoretische
Erklirungen und Begriindungen sprachreflexiv und sprachstrukturell dargeboten sind.
Dementsprechend werden in den theoretischen Reflexionen auch gemischte Methoden
vorgeschlagen: Vielversprechend erscheinen z.B. Konopka Verfahren, in denen umfang-
reiche Datenbanken zunichst zop down festgelegt und danach induktiv bzw. datengeleitet
zu einer innovativen Theoriebildung exploriert werden.

Die Beobachtung der statistischen Trends sprachlicher Strukturen ist nicht nur dafir
niitzlich, um die Spezifizitit einzelner sprachlicher Verwendungen zu erkliren, sondern
auch, um interne linguistische Eigenschaften der verschiedenen Strukturen zu entdecken,
die sich gerade aufgrund ihres Auftretens oder Nicht-Auftretens in bestimmten Ko- und
Kontexten ergeben’. So hat sich in der Didaktik die Erstellung verschiedener linguistischer
Korpora entwickelt, die als Sammlungen von authentisch schriftlichen Texten oder text-
lich aufgezeichneten miindlichen Auf8erungen bzw. Ausdriicken ein grofier Vorteil sowohl
im Sprachunterricht und beim autonomen Lernen als auch in linguistischen Forschun-
gen sind. Datengetriebene bzw. -gesteuerte Lernansitze schlagen die Ausnutzung lingu-
istischer Korpora vor, um die Fihigkeit der Lernenden zur Beobachtung und Konstruk-
tion von Verwendungsregeln zu stimulieren®. Auf diese Weise konnen Nutzer der Online-
Ressourcen von Lernenden zu Forschenden werden und eine grofiere Sensibilitit fir die
Beziechung zwischen systemischen und kontextuellen Variationen entwickeln’.

> Vgl. M. Konopka, Korpuslinguistik, Grammatiktheorie, Grammatikographie, in Grammatiktheorie und
Empirie, S. 151-184, hier S. 169.

3 Vgl. M. Thurmair, A der Schnittstelle von DaF und Germanistischer Sprachwissenschaft, S. 413.

“ M. Konopka, Korpuslinguistik, S. 180.

> Vgl. wa. T. De Mauro Hrsg., I/ trattamento linguistico dell’informazione scientifica, Bulzoni, Roma 1994; J.
Bybee — P. Hopper Hrsg., Frequency and the Emergence of Linguistic Structure, John Benjamins, Philadelphia/
Amsterdam 2001; T. De Mauro — 1. Chiari Hrsg., Parole e numeri. Analisi quantitative dei fatti di lingua,
Aracne, Roma 2005; J. Bybee, From usage to grammar: The mind's response to repetition, ,Language®, 84, 2006,
S.529-551.

¢ Vgl. C. Flintz, Korpora in DAF und DaZ: Theorie und Praxis, ,Zeitschrift fiir interkulturellen Fremdspra-
chenunterricht®, 26,2021, 1, S. 1-43; B. Kettemann — G. Marko Hrsg., Teaching and Learning by Doing Corpus
Analysis, Rodopi, Amsterdam 2002.

7 Vgl. W. Cheng - M. Warrene — X. Xun-feng, The Language Learner as Language Researcher: Putting Corpus
Linguistics on the Timetable, ,System®, 31,2003, 2, S. 173-186.
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Da jedoch die meisten Korpora auf einer induktiven Forschungsmethode basieren,
sollten grofle digitalisierte bzw. durch spezifische Soffwares gelieferte Datenmengen ,wie
eine Stichprobe des Sprachgebrauchs“ behandelt und immer mehr mit linguistisch mo-
tivierten Strukturannotationen versehen werden. Die Frage bleibt, wie man Lernende in
die Beobachtung des praktischen Sprachgebrauchs und folglich in die Analyse der Text-
korpora einfithren kann. Textkorpora liefern quantitativ und qualitativ wesentliche Infor-
mationen, die durch spezifische Parameter (diamesisch, diastratisch, diaphasisch, diachro-
nisch, diatopisch) linguistisch analysiert werden miissen und gleichzeitig auch fiir weitere
wissenschaftliche und didaktisch beaufsichtigte Arbeiten (Diplomarbeiten, Dissertatio-
nen) niitzlich sein kénnen’. Selbst die Frage, wie Lernende zielsprachliche Kompetenz am
besten erwerben, ist auch fiir Linguisten von Interesse; dariiber hinaus gehort zur Rolle
der linguistischen Theorie auch die Beantwortung der Frage, welches Deutsch (ob vari-
etitenspezifisch oder Standarddeutsch) durch die Korpora belegt werden kann und wie
die daraus entstandene Grammatik in diesen beschrieben wird; auf diese Weise erhilt die
Sprachwissenschaft stets einen wertvollen Stellenwert in der Didaktik. Nicht zufillig ist ei-
nes der beliebtesten Streitobjekte von Praktikern, Didaktikern und Sprachwissenschaftlern
der Stellenwert des metasprachlichen bzw. sprachwissenschaftlich begriindeten Wissens
innerhalb der DaF- und DaZ-Didaktik, denn ,,gute linguistische Kenntnisse [...] tiber die
zu vermittelnde Sprache®” sind auf jeden Fall essenziell, sie sollten jedoch auch wissen-
schaftlich fundiert sein'..

Angesichts der Online-Ressourcen stellen sich einige Fragen, die auch die inter- und
multidisziplinire Perspektive berticksichtigen: Wie erreicht man cine valide und vorteil-
hafte Verschrinkung von Didaktik und Digitalisierung ? Welche didaktischen Ziele konnen
Sprachvermittler setzen und was konnen sie ihren Lernenden zusitzlich zu den erhaltenen
Grundlagen anbieten? Im vorliegenden Beitrag werden einige innerhalb der germanisti-
schen Linguistik renommierte On/ine-Ressourcen in Betracht gezogen; es wird diskutiert,
wie sie in der Didaktik angewandt werden kénnen, mit dem Zweck, ,forschende Lernende’
zu formieren. Der Ausgangspunkt bleibt jedoch, dass das autonome Lernen stindig ge-
steuert werden soll: Die Unterstiitzung der Lehrenden bleibt zentral, nicht nur weil einige
Plattformen nicht open access sind (z.B. Sketch-Engine), sondern auch weil ihre Steuerungs-
rolle unentbehrlich bleibt. Beztiglich der im Folgenden prisentierten Ressourcen stellt sich
deshalb auch die Frage, inwiefern letztere fiir beide Personengruppen — Didaktikerinnen
bzw. Didaktiker und Forschende — niitzlich sein konnen. Basierend auf diesen Fragen wer-

8 M. Konopka, Korpuslinguistik, S. 165; vgl. auch M. Baroni — S. Evert, Statistical methods for corpus exploitation,
in Corpus linguistics. An international handbook, A. Lideling — M. Kyto Hrsg., 2. Bd., De Gruyter, Betlin/New
York 2009, S. 777-803.

? Vgl. wa. H. Sitta — H.J. Tymister, Linguistik und Unterricht, Max Niemeyer Verlag, Berlin/New York 2010;
W.D. Meurers, Oz the use of electronic corpora for theoretical linguistics. Case studies from the syntax of German,
»Lingua®, 115,2005, S. 1621; M. Konopka, Korpuslinguistik.

10 C. Fandrych, Fokus Sprache, in Handbuch Fremdsprachenunterricht, E. Burwitz-Melzer er al. Hrsg., Narr,
Tiibingen 2016°, S. 34-38, hier S. 37.

" Dazu vgl. M. Rall, Grammatikvermittlung, in Deutsch als Fremdsprache, G. Helbig et al. Hrsg., De Gruyter,
Berlin 2001, S. 880-886, hier S. 880.
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den in den beiden nichsten Abschnitten (2 und 3) Online-Ressourcen wie DWDS und
COSMAS II in der aufgefiithrten Reihenfolge prisentiert, um ihren Mehrwert auch als
Grundlage eines moglichen didaktischen Pfades aufzuzeigen. Ein letzter Abschnitt (4)
enthilt einige Schlussbetrachtungen, die aus der Perspektive von Sprachdidaktikerinnen
bzw. -didaktikern und Forschenden zu lesen sind.

1. Das ,Digitale Worterbuch der Deutschen Sprache’

Das ,Digitale Worterbuch der Deutschen Sprache’ (DWDS) kann didakeisch als anleitend
verstanden werden'. On/ine-Plattformen wie DWDS oder DUDEN werden von Lernen-
den hauptsichlich als Worterbiicher verwendet, indem ihre Suchfunktion eine leicht in-
tuitive Bedienungsméglichkeit darbietet und in flexibler Weise lexikalische Informationen
bereitstellt. Es geht um ein digitales System fiir die lexikalische Forschung, das Dateien aus
verschiedenen Worterbiichern und Textkorpora in deutscher Sprache sammelt: Als ,Digi-
tales Lexikalisches System® sind seine Anwendungsmaglichkeiten viel breiter als diejenigen
eines traditionellen Worterbuchs®.

Das System geht von einem breiteren akademischen Projeke als Teil eines Programms
der ,Union der Deutschen Akademien der Wissenschaften® aus, das vom Bundesministe-
rium fiir Bildung und Forschung geférdert wird*. Das Portal verkniipft mehrere Ressour-
cen, die sich verschiedenen Ebenen der historischen und gegenwartssprachlichen Wort-
schatzbeschreibung widmen und mit einer einzigen Sucheingabe gleichzeitig abgefragt
werden. Ziel des Portals ist die Schaffung einer jedem Interessierten digital und kostenlos
zuginglichen und umfassenden Informationsressource, die wissenschaftlich zuverlissige
Auskunft tiber den vergangenen und gegenwirtigen deutschen Wortschatz gibt; das Sys-
tem verbindet Belege fiir die moglichen Verwendungen eines Wortes und eine wissen-
schaftlich verlissliche Beschreibung seiner Eigenschaften miteinander und wird deshalb
kontinuierlich integriert und aktualisiert. Im Vergleich zu einem gedruckten Worter-
buch, das mittelmifig knapp tiber 300.000 Lemmas enthilt, umfasst DWDS Millionen
von Stichwortern und erdffnet den Nutzern verschiedene Nachschlagemdoglichkeiten. Da
das Hauptthema der Plattform das deutsche Lexikon von 1600 bis heute ist, besteht sein
Hauptziel darin, das deutsche Kulturerbe zu sammeln, zu bewahren und ins Bewusstsein
der Nutzer zu riicken.

Das System bietet drei Hauptanwendungen — Worterbticher, Textkorpora, Statisti-
ken —, die als Wortinformationssysteme fiir Recherche und Studium bestimmter Schlag-
worter, Ausdriicke und Konstrukte im Dienst der wissenschaftlichen Forschungbleiben;

2 Vgl. https://www.dwds.de (letzter Zugriff 29. Januar 2022).

B Vgl. W. Klein, Vom Werterbuch zum Digitalen Lexikalischen System, ,Zeitschrift fiir Literaturwissenschaft
und Linguistik®, 34,2004, S. 10-55.

' Dank des Projekts hat sich ein Zentrum fiir die digitale Lexikographie (ZDL) der deutschen Sprache entwi-
ckelt, das seinen Sitz in Berlin an der ,Brandenburgischen Akademie der Wissenschaften® (BBAW) hat, an der
die Worterbticher und Korpora erarbeitet werden; vgl. die Liste der Publikationen auf der Webseite: hetps://
www.dwds.de/d/publikationen#p-2003 (letzter Zugriff 29. Januar 2022).
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drei weitere Anwendungen bezichen sich jeweils auf aktuelle Themen und auf das per-
sonliche Wissen der Interessenten:

Abb. 1 - Homepage von DWDS

DIW| D | §
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Worterbiicher Textkorpora Statistiken

584 000 Eintrage in verschiedenen 27 Milliarden Belege aus historischen figheiten, typische
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Textkorpora
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FuBballglossar Warterbuch-Werkstatt Wort-Spiele
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Die Nutzung der Plattform soll zu einer breiteren bzw. synchronen und diachronen
Sprachbewusstheit dienen, die sich oft in einer tieferen Sensibilitit fur die stilistischen Va-
riationen der deutschen Sprache darstellt, so z.B. bei der Syntax (bspw. Verbalklammer)
oder bei der Lexik (bspw. Synonymie oder sprachlichen Registern).

Die Anwendung ,Worterbiicher® basiert zwar auf dem digitalisierten ,Worterbuch der
deutschen Gegenwartssprache® und auf Teilen des ,Duden GrofSen Worterbuchs der deut-
schen Sprache’, doch auch weitere Worterbticher stehen dem DWDS-Informationssystem
zur Verfugung: ,.Duden’, Worterbuch der deutschen Gegenwartssprache’, ,Etymologisches
Worterbuch des Deutschen’, ,OpenThesaurus', , Jacob/Wilhelm Grimm (I-IT), und ,Wort-
geschichte digital’; die darin enthaltenen Artikel werden von der DWDS- und der ZDL-
Projektgruppe laufend aktualisiert und ausgebaut.

Bei der Eingabe eines Stichworts offnet sich zunichst die Liste aller Klassen, die das
Wort realisieren konnen: Adverb, Verb (bspw.: zuriick sein, zuriickbannen, zuriickbefor-

dern), Affix (zuriick-), Substantiv (Zuriickbeférderung):
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Abb. 2 - Liste der Wortklassen des Stichwortes ,zuriick’

D w D s Der deutsche Wortschatz von 1600 bis heute.

ch zurtick — Schrel g, Definition, Badautung,

zuriick| () |

zuriick - Advert

zuriick sein - Verb

zuriick- - Affix

zuriickbannen - Varb
zuriickbauen - Verb
zuriickbeben « Varb
zuriickbefordemn - Varb
Zuriickbeforderung - Substantiv
zuriickbegeben - Varb

Nach der Wahl der Wortklasse implementiert das System eine automatische Abfrage der
verfugbaren Worterbiicher und stellt iibersichtlich das Ergebnis der Suche nach Hauptkri-
terien bereit: Nach den Basisinformationen (grammatische Wortklasse, Aussprache, Wort-
trennung, Wortbildung, Mehrwortausdriicke) erscheinen Bedeutungsiibersicht, Etymolo-
gie, Thesaurus, typische Bezichungen zu anderen Wortklassen und Anwendungsbeispiele.
Zur Vollstindigkeit der Informationen tragen auch die zahlreichen Links auf synchroner
und diachroner Ebene bei.

Wird eine didaktische Einheit tiber Verbalklammerformen benétigt und klickt man
auf das vom Bindestrich gekennzeichnete Affix zuriick-, erscheinen die Formen, in denen
das Lemma ,,in Zusammensetzungen mit Verben® vorkommt. Was dies genau heif3t, wird
innerhalb der nichsten Angabe Wortbildung ersichtlich, in welcher auf einen Hyperlink
mit ,,... 206 weiteren® alphabetisch sortierten Verb-Zusammensetzungen mit zursick in der
Erstglied-Position verwiesen wird:

Abb. 3 - Hyperlink auf die Verbformen vom Affix ;zurdick-*

zuriick-

Grammatik  Affix (in Zusammensetzungen mit Verben)
Grundform /" zurlick
Worthildung mitzuriick- als Erstglied: /' zuriickbannen ...206 weitere

Die Verben aus der langen Liste konnen weiter und einzeln analysiert und fiir spezifische

Ubungen (bspw. beziiglich der Verbalklammer und der Wortbildung) verwendet werden:



DAF-DIDAKTIK UND ONLINE-RESSOURCEN 163

Abb. 4 - Liste der Verb-Zusammensetzungen von ,zuriick-*

zuriick-

G ik Affix (in Z gen mit Verben)

Grundform A zuriick

Worthildung  mit szurick-« als Erstglied: ./ zuriickbannen - " zuriickbaven « A zurlickbeben - A zuriickbeférdern -
A zuriickbegeben - A zuriickbegehren - A zuriickbegleiten - /" zunickbehalten -/ zuriickbekommen -
A uriickbeordern - A zuriickberufen - Azuriickbesinnen - A zuriickbeugen - " zuriickbewes
A guriickbezahlen - Azurlickbeziehen + A zurlickbilden - A zuriickbinden - A zurlickbleiben -
A guriickblenden - A zurlickblicken - A zurlickblinken - ./~ zuriickblinkern - ./ zuriickblattern -
Azuriickbrausen « A zuriickbringen « A purickbrummen « A zuriickbriillen - A zuriickbiu
A urlickdatieren « /'.’u_ru(,kdane_r_\-/'J_u-'_aJ\;kduuuschu.-lqu A" turlickdrehen + /'z.Jru;kdr‘ ]
A uriickdriicken - A zuriickdimmen + A~ zuriickdi
+ A zuriickerhalten « A zuriickerinnern « /" zuriic

tlangen - /' l.-!ruckcrubcrn /.uruckcrsta:tcu

A uriickerwarten + A zuriickerwerben « Azuriickfahren - Mzuriickfallen - A zuriickfedern - A zuriickfinden -
A zuriickfliegen - A zurlickflishen - A zurlickflieflen + A zurlickfluten - A zurickfliichten - .~ zuriicki

A guriickfragen - Azurlickfunken - 2 zuriickfiihren - A zuriickgeban - A zurlickgehen - A~ zuriickgelangen -

A uriickgeleiten - A zurickgewinnen - Azurickgiefen - A zuriickgleiten - A~ zuriickgreifen - .~ zuriickgriifben
« Mzurlickhaben - A gunickhallen - A zuriickhalten - A zurlickhangeln -  zus asten « A guriic

pfen -+ A zurlickimen - /" zuriickkaufen +

A" zuriickhinken - zuriickholen - /zuriickhumpeln - ./ zuriickhil
A gurlickkehren - Azuriickklappen - A zuriickkommandieren - Azuriickkommen - /zuriickkriegen -
assen - /‘rufuckl'illfsn-

Azuriickkurven - Azurlickkdmmen - A zurlickkénnen - A zurlickl

Azuriicklegen - 2, enken - A urlickliefe

/'Luruclulu,su /"zn.rl.Lkr'uluuu /'Julul.km.lpul /'xurucxp.@s n - Azurickpendein - /‘J'uru.k"][ofrn
A urlickpflocken - A guriickprallen « A~ zurlickprojizieren - A zurlickpumpen + A zurlickraffen
A guriickrasten - /zuriickrechnen - /zuruckueicheﬂ A guriickreisen - f?uru‘k'r'il'\r"\ /'z.JrlJrkre'mP"\

i frnuchscr'aunem /‘ ZuTi!
A zuriicksches n- Aguriickscheusn + /zuriick mclrgn A
A auriickschlagen - Azuriickschlendern - #uriickschleppen -
A uriickschliipfen « A zurlickschliirfen - # zuriickschnaps
A purlickschraul
A uriickschwimm

jeben - /}w\cks hIP e -

efen « A zuriickschiurfen -
den - A zuriickschnellen «
n -/ zuriickschrecken® - #zuriicksch sen - A guniicksc
« M auriickschwingen « A zuriicksehnen « /"L.ruclrsu:nr 0+ Aguriicksetzen «
A zuriicksinken - /!\I'U{_l‘sd“t’l\ A auriickspielen - A/ urlickspreizen « A zuriickspringen - #zuriickspulen -
n + Azuriickstehen - A zur ellen -

vanken -

A zuriickstaken - /~auriickstampfen - /zuriickstauen - #zuriic

Die Bedeutungsiibersicht vom Prifix ,zuriick-* bietet vier Themenfelder: Bewegung zum
Ausgangspunkt (bspw. zuriickbegleiten, zuriickbeordern, zuriickeilen), Wiedererlangen in
den urspriinglichen Besitz (bspw. zuriickbekommen, zuriickerobern, zurtickerhalten), Er-
widerung derselben Handlung (bspw. zuriickbriillen, zuriickfunken, zuriickgriifien) und
Fokus auf die Vergangenheit (bspw. zuriickdenken, zuriickreichen, sich zuriickversetzen).
Fiir jedes Themenfeld wird eine Gruppe von Verben aus der soeben analysierten Liste der
»206 weiteren” zusammengesetzten Verben angeboten.

Hier kann eine neue Phase der Analyse anfangen, die erst nach der Uberwachung der
Lehrenden dem autonomen Bestreben der Lernenden iiberlassen werden kann: Wihlt
man aus jeder Verbgruppe gezielt das Verb aus, das man fir den jeweiligen Kontext als
am besten geeignet versteht, lernt man, die verschiedenen Verwendungen eines Wortes
wahrzunechmen und mit Synonymen zu arbeiten. Im Fall von ,zuriick® kann auch gezeigt
werden, wie es auch als Adverb nicht nur als Einzelwort, sondern auch in Verbindung mit
anderen sprachlichen Einheiten stehen kann, um z.B. bekannte bzw. verbreitete Ausdriicke
zu bilden (bspw. ,wir sind hin und zuriick gelaufen’), die auch in elliptischen Sitzen mit im-
plizitem Verb auftreten (bspw. ,bitte einmal Leipzig hin und zuriick; ,bitte eine Fahrkarte
fiir die Hin- und Riickfahrt’): Dadurch konnen auch Sprachverwendungen der alltigli-
chen Gemein- und Umgangssprache vermittelt werden.

Wie kommen aber Lernende zur genauen Wahl bzw. Anwendung eines der gegebenen
zusammengesetzten Verben? Wie konnen sie das gewihlte Verb in einem Satz bewusst anwen-
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den? Die Antwort liegt in der zweiten DWDS-Anwendung , Textkorpora’, in der das gewihlte
Verb in der realen Sprache veranschaulicht wird und Nutzer es dadurch in der kommunikati-
ven Praxis zu verarbeiten bzw. zu gebrauchen lernen. Sie konnen zuerst die Bedeutungsiiber-
sicht im DWDS-Worterbuch nachschlagen und dann mit folgenden zwei Aktivititen fort-
fahren: Die Verwendung des Verbs in einem bestimmten Korpus iiberpriifen oder aus linguis-
tischer und semantischer Sicht beobachten und prizise analysieren; beide Aktivititen dienen
dazu, das Verb bewusster und angemessener in seinem Ko- und Kontext zu gebrauchen.

Die Anwendung,Textkorpora’bietet heute ca. 27 Milliarden Belege von Zitaten sowohl
aus historischen als auch aus gegenwartssprachlichen Textkorpora (bspw. politische Reden
oder Texte aus der DDR zwischen den Jahren 1949-1990). Von etwa 30 Korpora — die beim
ersten Klick sofort angezeigt werden (die Anmeldung im Portal ermdglicht den Zugriff auf
zusitzliche Korpora) — werden sieben Informationen in Form einer Tabelle bereitgestellt;
diese beinhalten die Kategorie (ob Referenz-, Meta-, Zeitungs-, Web- oder Spezialkorpus)®,
den Zugang (ob frei oder durch Anmeldung), die Zoo/s (ob durch ,DiaCollo’ - s.u. — lexika-
lische Datenbanken, Wortverlaufskurven), die Anzahl der verfiigbaren Dokumente, abge-
rufene Sitze bzw. Phrasen, die Anzahl der Tokens, die das Korpus zeigt, das am meisten mit
Zitaten versorgt und folglich das niitzlichste unter denen der gleichen Kategorie ist:

ADbb. 5 - Tzil der Liste der DWDS-Korpora bei der ersten Abfrage

Korpusabfrage
2 [
Korpus: Start: Ende: Textklassen:
OWOS-Hemborpus (1900-1995) ¢ 1800 = 19599 B Wissenschah 8 l tur B Zeitung
Anzeige: Sortierung: Anzahl Treffer pro Seite:
KWIC @ voll  maximal Diatum aufsteigend ¥ 10

Ubersicht iiber die Korpora im DWDS

Hinwets: Weitere Statistiken finden Sie auf einer separaten Seite.

Kerpus Kategorie Zugang Tools Dokumente Sitre Tokens
DWDS-Kernkorpus (1900-1999) Referenrhorpora frel -l 79116 5813573 121397601
frei = 12184 74113 15469000

fred = 1467 6153281 150959477

frai x 533t 10514 381 243321687

frei = 53806 44830162 595427679

natkorpus (ab 1993 Anmeldung v & 21267618 465602 555 6373701262
Anmeldung 24457777 T05663 644 10204642884

Anmeldung &t 1570943 29226938 498357282

frel X 851194 14574898 237093 180

Anmeldung =) t 1457540 24023932 444236173

15 Referenzkorpora sind zeitlich und hinsichtlich der Textsortenverteilung ausgewogene Korpora; Metakorpo-
ra erméglichen Recherchen iiber ein einzelnes Korpus hinaus und lassen sich gebiindelt durchsuchen; gréfiere
Zeitungskorpora wurden aus riickdigitalisierten oder digital-geborenen groen (Wochen-)Zeitungen entnom-
men: darunter ,Betliner-Zeitung’, ,Neues Deutschland’, ,Der Tagesspiegel’, ,Die ZEIT", ,ZDL-Regionalkor-
pus’; die Webkorpora basieren auf einer Auswahl von Webseiten auf Deutsch; die Spezialkorpora sind nach
bestimmten Sprachbereichen gesammelt: Darunter sind ,Gesprochene Sprache’, ,politische Reden’, ,DDR,
,Archiv der Gegenwart’, ,Text+Berg’, ,Filmuntertitel’
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Nach der Wahl des Korpus kann man nach weiteren, spezifischen Indizes suchen: Text-
typologie (Belletristik, Wissenschaft, Gebrauchsliteratur, Zeitungen), Zeitspanne, Datum
und Schliisselwérter im Kontext (KWIC). Ein reprisentatives und moglichst ideal zusam-
mengestelltes Korpus ist das lexikographische ,DWDS-Kernkorpus des 20. Jahrhunderts*
(1900-1999 und 2000-2010), das nach Textsorten und zeitlich iiber das gesamte Jahrhun-
dert ausgewogen ist. Die aktuelle Version ist die dritte vom Mai 2018 und scheint in Bezug
auf den Forschungsgegenstand ,Deutscher Wortschatz des 20. Jahrhunderts® hinreichend
groff. Um z.B. die Suche zu einem Lemma oder einem Sprachkonstrukt mit trennbarem
Verb (Bsp. ,stehe—auf* oder ,setze—zuriick®) zu starten, kann man einige Parameter wie
Zeitraum, Textgattung oder Anzahl der Treffer pro Seite wihlen.

Die Sitze werden mit Bezug zur gewihlten Form ausgegeben, nimlich nach der in das
Suchfeld eingetragenen Verbalform (in der Einheitsform ,zuriicksetzen', bereits getrennt
wie ,setze zuriick’ oder ohne spezifische Verbalflexion). Wenn man beispielsweise den
zweiten ,DWDS-Kernkorpus® (2000-2010) auswihlt und die Suche auf die Textklasse
Wissenschaft einschrinke, hat man bereits einen niitzlichen Uberblick tiber etwa zwanzig
Ergebnisse, die den wichtigsten grammatischen Formen entsprechen, in denen die gewihl-
te Struktur am hiufigsten vorkommt; darunter sind u.a. folgende Formen zu finden: als
Partizip in der Kopulaklammer (,,scheint nochmals zuriickgesetzt®), als Prisensform in
Nebensitzen (,bis dann Gott die Planeten... zuriicksetzt®), als Perfektform in der Gram-
matikalklammer'é innerhalb aktiver oder passiver Hauptsitze (,hat man zuriickgesetzt;
»mochte... zuriickgesetzt werden®). Mochte man aber von einem Korpus zu einem ande-
ren springen, um nach Ahnlichkeiten oder Unterschieden zu suchen, muss man die Suche
nach den gewiinschten Feldern (insbesondere dem der Textgattung) neu cinstellen, denn
diese werden nur dann beibehalten oder konnen einmalig geindert werden, wenn man in
demselben Korpus weitersucht.

Sehr niitzlich fiir eine vollstindige Recherche ist die Ubersicht iiber die anderen Kor-
pora, die im rechten Kasten (,Belege in Korpora®) neben den erzielten Ergebnissen ange-
boten wird: Eingeteilt nach dem Korpustyp wird auf die gefundenen Dateien hingewiesen,
fur die in Klammern auch die Zahl der in den Korpora angegebenen Tokens gezeigt wird;
so kann man leicht auf einen Blick sehen, in welchen anderen Korpora mehr oder weniger
Ergebnisse zu finden sind und so zu diesem iibergehen. Wenn das DWDS-Kernkorpus
fiir die getrennte Verbalform (,setze zuriick®) nur ein Ergebnis (,K. setzt zuriick®) fiir die
Textgattung ,Zeitung’ anzeigt, hat man gleichzeitig am Seitenrand einen Uberblick tiber
die Ergebnisse in den anderen Korpora, so z.B. auch tiber die 27 weiteren Belege innerhalb
der Referenz- und Zeitungskorpora:

¢ Vgl. H. Weinrich, Textgrammatik der dentschen Sprache, unter Mitarbeit von M. Thurmair — E. Breindl -
E.M. Willkop, Olms, Hildesheim u.a. 20074, S. 47-49.
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Abb. 6 - Korpusbeleg mit Hinweis auf die weiteren Belege in anderen Korpora
Korpusbelege DWDS-Kernkorpus 21 (2000-2010)

* e Y ~
setze zurick] o n o O Belege in Korpora ©
Korpus: Start; Enge: Toxthlassen: Refr
DAWDXS-Kombkompus 21 (2 & 2000 210 Bollavistk ~— Wissanachall | Gabeauchalsorslur oV ot 595) (2)

DWDS-Kernkorpus 21 (2000-2010)
{14}

Zodurgg

Anzeige: Sortlerung: Anzahl Tratfer pro Seita:
KWIC ©@voll  macimal 10

OTA-Kernkorpus

Dt abisteigend

tvont Trefter Zinsgesamt) A
K. satzt zurlick, und wir stehen quer zum Blrgersteig

=1 von 1 Trefler (2 imagesant) TN

Komustreffer fir “setre furdck”, sus dom Kemkomus 21 des Diptalen Widsrbuchs dev deutschen Speache, <hftps Wwww dwds. dur/?
= 20008 d 10,

q

abgonan am 25062021

86 UG Ak 1 s Poesisehen, u ochan, (hre Veri Abvicht, v
Anregung des nellektilion Selbstmiad ghel und Versatwomungisaneituchat des Stastsbingees 5 varmimein und damit die Forderung seinte Missgheit 2y
Senen

Niitzlich ist schliefSlich auch die Méglichkeit, die gefundenen Treffer des jeweiligen Korpus
zu exportieren (blau markierte Klickoption): Die Trefferanzahl ist auf maximal 5.000 be-
schranke und kann als Download oder im Browser exportiert werden; das Ergebnis ist ein File
(mit maximal 100 Treffern) in Excel-Format, durch das man sich einen umfassenden und als
Basis fiir weitere Recherchen dienenden Uberblick iiber alle Ergebnisse verschaffen kann.
Fur die statistische Analyse des Wortschatzes stellt die Anwendung ,Statistiken® drei
Werkzeuge zur Verfugung — Wortverlaufskurven, DWDS-Wortprofil und DiaCollo - die
auf der maschinellen Auswertung sehr groffer Korpora iiber 400 Jahre basieren”. Die Wort-
verlaufskurven sind Referenzkurven, die sich auf die Verdnderungstendenz eines Lemmas
bezichen und somit auch didaktisch fiir weitere gezielte Recherchen niitzlich sein kon-
nen. Es sind Diagramme fiir die unmittelbare Darstellung der diachronen Verinderung der
Hiufigkeit, mit der ein Wort verwendet wird. Unter den méglichen im entsprechenden
Diagramm nachgezeichneten Verinderungen sind z.B. die Zunahme der Haufigkeit eines
Fremd- oder Lehnwortes (bspw. ,Stress’ und ,Demografie’, deren Frequenz zwischen 1946
und 2021 von 0.4 zu 20.44 und von 0.00 zu 1.51 zugenommen hat) oder die Abnahme der
Hiufigkeit eines Adverbs (bspw. ,baldigst’, deren Frequenz von 1947 bis 2016 von 1.63
zu 0.01 gedndert hat). Beim weiteren Bewegen der Maus an die verschiedenen Punkte der
Hiufigkeitskurve liefert das Diagramm numerische Indikatoren fiir die Verinderung des
Gebrauchs eines Lemmas in der gezeigten Zeitspanne. Nachdem man z.B. ein gewohnli-
ches Wort wie ,Turnschuhe’ in das Texteingabefeld eingegeben und im entsprechenden

17 Die drei wichtigsten zur Verfiigung stehenden Korpora sind: DTA-Gesamt+DWDS-Kernkorpus (von
1600-1999, iiber ca. 350 Millionen Zokens), das DWDS-Zeitungskorpus (ab 1946, voreingestellte Ansicht
im DWDS, iiber ca. 6,3 Milliarden 7okens) und das ZDL-Regionalkorpus (ab 1993, iiber ca. 6,3 Milliarden

Tokens, aber nur nach Anmeldung nutzbar).
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Feld (,Korpus°) das spezifische Textkorpus gewihlt hat, kann man als Vergleich ein zweites
mit ,Turnschuhe® verbundenes Fremdwort (Szeaker) hinzufiigen (;weiteres Eingabefeld”)
und die Suche durch neue Intervalle oder Koeffizienten erweitern (;erweiterte Ansicht’).
Das Werkzeug kann somit auch die eventuelle allmahliche Ersetzung eines aufer Gebrauch
geratenen Wortes bzw. Ausdrucks durch ein anderes zeigen, was mit Sneakers geschieht;
um das Jahr 2015 gesellte sich das Fremdwort zu ,Turnschuhe® und seit 2017 ersetzte es
beinahe das deutsche Kompositum in der jugendlichen Sprache:

Abb. 7 - Hiufigkeitskurve mit numerischen Indikatoren

Zoltraum: 1846 o 2

Turnschuhe - Sneakers - Verlaufskurve
Baxsls: DWDS-Teltungkonpu

Turnschuhe: Zeitung = 2000
Frequenz- 3,88
abaalut: 876

Turmschishe: Zeitisng = Saeakers: ZTeitung

wai: Kicknn Sin in der Lisgere auf srseing Tistdasss, Um dess aus- hiow, snaublenden

Derartige Analysen heben auch das Auftreten lexikalischer Syntagmen hervor, in denen
Woérter miteinander gehduft sind. In der sprachwissenschaftlichen Forschung werden der-
artige Syntagmen als Kookkurrenzen analysiert®, die sich aus groflen Textkorpora auto-
matisch extrahieren lassen; da aber viele nicht weiter relevant sind (bspw. ,,Jagerstr. 22
»Tourismus Agypten®), ist es notwendig, Lernende darauf hinzuweisen, dass nur sprach-
lich bedeutsame Wortverbindungen, nimlich Kollokationen, herausgefiltert werden miis-
sen”. Zu diesem Zweck wurden zwei weitere Software-Werkzeuge — DWDS-Wortprofil

% Vgl. wa. C. Belica, Semantische Nihe als Abnlichkeit von Kookkurrenzprofilen, in Korpora in Lebre und
Forschung, A. Abel — R. Zanin Hrsg., bu-Press, Bozen 2011, S. 155-178; S. Evert, The Statistics of Word
Cooccurrences: Word Pairs and Collocations, unverdffentliche Dissertation, Universitit Stuttgart, Stuttgart 2004,
heeps://elib.uni-stuttgart.de/bitstream/11682/2573/1/Evert2005phd.pdf (letzter Zugriff 29. Januar 2022).
YIn den 1930er Jahren prigte der englische Linguist Firth den Begriff collocation fiir charakeeristische bzw.
habitnal Wortkombinationen; der Begriff wurde in den folgenden Jahren unterschiedlich interpretiert und
Firth selbst differenzierte zwischen ,,general or usual collocations” und ,,more restricted technical or personal
collocations®; s. J.R. Firth, Modes of meaning, in Ders. Papers in linguistics: 1934-1951, Oxford University
Press, Oxford 1957, S. 190-215. Unter ,Kollokation' sei hier eine gemeinsame Verwendung zweier Inhaltswor-
ter verstanden, die aus einer Basis bzw. Stichwort und einem Kollokator besteht.
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und DiaCollo - entwickelt, welche die Extraktionsaufgaben unterschiedlicher Szenarien
leisten und die als Basis ein knapp 3 Mrd. Tokens umfassendes Zeitungskorpus aus tiberre-
gionalen Tages- und Wochenzeitungen haben.

Das zweite Werkzeug ist, DWDS-Wortprofil‘: Es liefert einen in Tabellenform oder in
Form einer einfachen und anschaulichen Wortwolke Uberblick dariiber, welche Wérter
mit welchen anderen hiufiger vorkommen. Mit einem Mausklick hat man Zugriff auf je-
nes Bindeglied zwischen Grammatik, Worterbuch und Sprachgebrauch im Ko- und Kon-
text, das traditionell von den Stilworterbiichern reprisentiert wird. In beiden Ressourcen
werden Vorkommen, Fiigungen und typische Satzbeispiele iiber Redensarten sowie rich-
tige bzw. feste Verkniipfungen dargeboten, die Worter des allgemeinen Wortschatzes zum
korrekten Sprachgebrauch eingehen kénnen.

Da es auch nach grammatischen Funktionen unterschieden werden kann — z.B. Attri-
but-Nomen-Verbindungen (,schone Bescherung’) oder Verb-Objekt-Bezichungen (,Fla-
sche entkorken) — kann ein Beispiel die Verwendbarkeit der Plattform veranschaulichen.
Schreibt man einen Text tiber die eigene Forschung und benotigt man die richtigen Ver-
kniipfungen zum Substantiv ,Forschungsaktivitit', stehen nach entsprechender Suchein-
gabe verschiedene Ergebnisse zur Verfugung, die nach Frequenz und nach dem lexikogra-
phischen Assoziationsmaf$ JogDice* ausgelegt sind. Die Tabelle liefert Informationen, die
beim autonomen Schreiben niitzlich sind: Das Lemma kommt neben Adjektivattributen
wie ,weltweit’ und ,intensiv‘ vor, es kann Subjekt des Verbs ,konzentrieren® oder Akkusativ-
oder Dativobjekt von Verben wie ,ausbauen’ und ,auslsen’ sein, und es kommt in Koor-
dination mit anderen Substantiven wie ,Studienangebot’, ,Studiendauer’ vor. Klickt man
auf eines der gefundenen Tokens, 6ffnet sich zudem das Fenster mit Satzbeispielen, die den
eigentlichen Gebrauch des Lemmas zeigen:

Abb. 8 - Wortsuche im DWDS-Wortprofil
Suche im DWDS-Wortprofil
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Vgl w.a. P. Rychly, 4 Lexicographer-Friendly Association Score, in RASLAN 2008. Second Workshop on Recent
Advances in Slavonic Natural Langnage Processing, Karlova Studanka, Czech Republic, December 5-7,2008, P.
Sojka — A. Hordk Hrsg., Masaryk University, Brno 2008, S. 6-9, hier S. 9, https://nlp.fi.muni.cz/raslan/2008/
raslan08.pdf#page=14 (letzter Zugriff 29. Januar 2022).
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Das dritte Werkzeug ,DiaCollo® beschiftigt sich mit den typischen Wortverbindungen
bzw. Kollokationen zu einem Stichwort in einem bestimmten Zeitraum sowie mit der dia-
chronen Anderung der Hiufigkeiten beim gemeinsamen Vorkommen von Wortern. Auf
diese Weise findet das Werkzeug die typischen sprachlichen Nachbarn (Verben, Substan-
tive, Adjektive, u.A.) des gefragten Stichwortes und stellt die Ergebnisse visuell in einem
Diagramm dar. Diese Funktion kann benutzt werden, um Lernende tiber die zeitliche Vari-
ation der Sprache zu sensibilisieren. Wenn z.B. in den 1500er Jahren die wichtigsten Nach-
barsworter des Adjektivs ;verwandt® die Verben ,geschehen’, ;warten’ und ,sehen’ waren,
waren es zwischen 1750-1800 eher die Verben ,heimfallen’ und ,erben’, oder das Substantiv
,Nachbar* oder das Adjektiv ,nichst’, wihrend ,Gattung’, ,individuell’, ,Produktion’ in den
1820er-1850er Jahren damit zusammentraten.

DiaCollo macht die iiber verschiedene Texte verstreuten Wortverbindungen sichtbar
und ermoglicht dazu, zeitliche Verinderungen in der Verwendungshaufigkeit von Wort-
gruppen zu betrachten und zu vergleichen. Die Anderung der Relevanz einiger Zusam-
menhinge im Laufe der Zeit wird durch die Farbverinderung markiert: Worter bzw.
Wortverbindungen, die an Relevanz gewinnen, werden grofier und rot markiert; Worter
oder Kollokationen, die an Relevanz verlieren, werden hellgriin oder orange markiert oder
sie verblassen und verschwinden einfach:

Abb. 9 - Wortmarkierung nach entsprechender Relevanz

D*/zeit_www: DiaCollo
QUERY? nachoatg st
DATE(S): BLICET

scons: B xmest: o cuToRk:
PROFILED B rormaT: cow [ clomal:
GROUPEY: 1Pass: DEBUG:
[Home | [infe | [Heip | [Tutorial |
1850 1860 1970 1880 1990 2000 2010
o
i Entwickiung

'...

Als Unterstiitzung sowohl im Unterricht als auch beim autonomen Lernen sind die sog.
Tutorials gedacht, die man mit einem Klick auf das entsprechende Fenster sofort nach den
ersten Suchoptionen oder an der unteren Seite des Diagramms findet. Darin werden Nutzer
Hand in Hand bei der Vorstellung von Anwendungsszenarien begleitet, unter denen man
Daten erheben und analysieren kann; darunter z.B. Stichworter und ihre Kollokationen



170 Lucia SALvaTo

in verschiedenen Zeitraumen (s. Szenario 1); den Vergleich zweier auch verwandter Stich-
worter durch Unterschiede ihrer Kollokationen in verschiedenen Zeitriumen (s. Szenario
2); den Vergleich mehrerer formihnlicher oder verwandter Stichworter hinsichtlich ihrer
Verwendungshiufigkeit in bestimmten Zeitriumen (s. Szenario 3). Die Anwendungssze-
narien dienen zwar hauptsichlich der Einfithrung in die (auch autonome) Arbeit mit dem
Werkzeug, doch die dargebotenen Beispiele, die auch einen intuitiven (wenn auch schwer
erreichten) Zugang zu diesem komplexen Werkzeug erlauben, sollen zunichst — woméglich
mithilfe eines Lehrenden — durchgearbeitet werden:

Abb. 10 - Mogliche Tutorial-Anleitungen in Dia-Collo

'D)| DiaCollo Tutorial

nhat

B Einfubrung B Schritt—fiir-Schritt-Anleitung

Szenarie 1: Kollokationen eines Stichworts in verschiedenen Zeftraumen

Szenario 2: Verglelch pweler (verwandter) Stichwirter Uber ihre jeweiligen Kollokatipnen

Szenario 3: Verglrich mehrerer formithnlicher cder verwandter Stichwirter

B Impressum Bomplexere Suchaniragen mit DOC — Beisplel B: Abstraktion der typischen Objekte von “trinken” und “tragen”
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Ein wichtiger Gewinn, der sich von der Suche in DiaCollo ergibt, ist die Moglichkeit, die
Verinderung der typischen Nachbarn eines Stichwortes im Laufe der Zeit zu identifizie-
ren; so ist es moglich, auch die Verinderung der (typischen) Verwendungsmuster eines
Lemmas und folglich auch jene seiner Bedeutung zu identifizieren. Zur Veranschaulichung
dieser Suchoption konnen Lehrende mit einem sehr einfachen Beispiel anfangen und das
Stichwort ,Zahn' eingeben. Wenn man den Zeitraum 1500-2021 als Untersuchungszeit-
spanne auswihlt (DATE=1500:2021), dazu in Dekaden aufteilt (SLICE=10) und pro
Dekade die hiufigsten 5 oder 10 abfragt (KBEST=5/10), sicht man, welche Verben, Sub-
stantive, Adjektive und Adverbien im Laufe der Dekaden verwendet wurden. Beim Wort
,Zahn' muss man z.B. bis zu den 90er Jahren warten, um das Verb ,putzen’ als Nachbar von
,Zahn' — oder besser ,Zahne® - zu sehen. Fithrt man dann die Maus zum Verb und klicke
man darauf, dann 6ffnet sich ein Fenster mit einigen Daten (s/ice, score, search, details), un-
ter denen die Einzige, die eine weitere Abfrage zulisst, sich auf die Suche entsprechender
Beispiele (search for point pairs) bezieht. Mit einem Klick auf das daneben vorkommende
Akronym KWIC offnet sich ein weiteres Fenster mit 152 Beispielen (bspw. 10 pro Sei-
te) aus den Referenzkorpora, in denen Lernende die Anwendung des Stichwortes in Plu-
ralform in Verbindung mit dem Verb ,putzen’ beobachten und nach den entsprechenden
Unterschieden analysieren kénnen. Selbstverstandlich hingen die Ergebnisse von dem am
Anfang gewihlten Referenzkorpus ab (ob literarisch, journalistisch u.A.).

Die Ergebnisse werden in dem entsprechenden Eintrag bei der Erstbearbeitung des
Werkszeugs ,Worterbuch® nicht dargeboten, nicht einmal unter den Mehrwortausdrii-
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cken, wo nur die Kollokation ,sich die Zihne ausbeifien” vorkommt. Dementsprechend
kann DiaCollo Deutschlernende dazu anregen, sich der Kollokationen eines bestimmten
Stichwortes bewusster zu werden — und zwar sowohl auf synchroner als auch auf diachro-
ner Ebene — und somit eine tiefere Sensibilitat fiir problematische Aspekte der deutschen
Sprache zu gewinnen.

2. Leibniz-IDS

Behilt man DWDS als Basisressource fiir die lexikalische Forschung, versteht man den
Mehrwert weiterer Ressourcen wie jene, die vom Leibniz-Institut fir Deutsche Sprache
(IDS) zur Verfigung gestellt sind und Grammatik, Wortschatz, Pragmatik und digitale
Sprachwissenschaft betreffen.

Das Leibniz-IDS in Mannheim ist die zentrale aufleruniversitire wissenschaftliche
Einrichtung zur Erforschung und Dokumentation der deutschen Sprache in ihrem gegen-
wirtigen Gebrauch und ihrer neueren Geschichte. Mit seinen Vortragsveranstaltungen,
Tagungen und Kolloquien ist das IDS ein Ort der wissenschaftlichen Begegnung und
Kommunikation fiir in- und auslindische Germanisten und alle an Sprache Interessier-
ten. Das ist der Grund, weshalb sein elektronisches Archiv ,Deutsches Referenzkorpus’
(DeReKo) mit seinen 50,6 Milliarden Wortern (Stand Februar 2021) und iiber 33,4 Mil-
lionen Buchseiten (Stand 2014) die weltweit grofite Sammlung deutschsprachiger elek-
tronischer Korpora (in alphabetischer Reihenfolge) des geschriebenen Deutsch aus der
Gegenwart und der neueren Vergangenheit ist. Hauptziel des Projekes ist, die deutsche
Gegenwartssprache (1956-2001) méglichst breit und realistisch darzustellen und mo-
derne Methoden der wissenschaftlichen bzw. linguistischen Forschung an Korpora zur
Verfiigung zu stellen.

Das DeReKo-Korpusarchiv ist die grofite linguistisch motivierte Sammlung zeitge-
ndssischer deutscher Texte und wird kontinuierlich aktualisiert und erweitert. Der Name
wurde urspriinglich fir einen bestimmten Teil des aktuellen Archivs verwendet, der zwi-
schen 1999 und 2002 von einer Reihe von Institutionen in einem gleichnamigen Gemein-
schaftsprojekt gesammelt wurde. Seit 2004 ist zwar ,DeReKo’ der offizielle Name des ge-
samten Korpusarchivs, doch es wird oft auch mit anderen Bezeichnungen wie ,Mannhei-
mer Korpora', IDS-Korpora’, , COSMAS-Korpora‘ benannt:
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Abb. 11 - Startseite des DeReKo Korpus-Archivs

ki WendehorpusOst 19885 1880 QAD-NC 1478474
Sigle *  Name won bis Lizonz Tokens whis \Whesbadanar Kisret 000 010 CQADNC 200380437
; TSR S R 5 CRORT

bih e iy 1995 1998 264404
(Biografiache Literatur) wh WentekarpusVarerigung et te2 119309
bil Bilanz - Das Witschattsmagazin a7 2018 QAD-NC 493040 wor Wistmsar Zeitung 002 010 QADNC BITEME
bio Biografische Literatur 1895 1959 A 1836712 et Wikipedia 2002 017 @ 3060391000
biopub  Biografische Literatur 2002 2002 QADNC 140t Winatadener Tagtiett e o s
bhr Bersentriicker Kreisblatt 2012 2018 QAONC  imsssase IR iRt DU o o @ Bannsice
Bk Berknar Kuriat 2000 2019 OQADNC 1185374 W Weluache T XN QAONGC JeEnan
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bi Blick 2004 2018 DAONC 70660121 " " " L 2

t e Zol 1951 2019 OADNC 336930021

brma Bergischa Morgenpost 2013 2018 QAONC 34401447
ma Zoit Campus. 2008 2018 QAD-NC 2166095

boa Bramscher Nachoehien 2012 2019 QADNC 16355685
20w ZEIT Chiat und Wet W15 2010 QADNC 2118403
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Dass auch das IDS den DaF-Aspeket nicht aus dem Blick verloren hat, ist auch anhand der
Ressourcen zu verstehen, die das Institut zur Verfugung stellt. Der Forschungsgegenstand
der Sektion ,Grammatik® besteht in den grammatischen Strukturen des heutigen Deutsch.
Basierend auf modernen theoretischen und methodischen Standards innerhalb der ger-
manistischen Linguistik wird darin sowohl korpora- als auch typologisch-kontrastiv gear-
beitet. Das stetig wachsende Referenzkorpus umfasst diverse Textarten, die zu verschiede-
nen Bereichen wie Belletristik, Wissenschaft, Presse aus Deutschland, Osterreich und der
Schweiz gehoren, welche die Zeitspanne von etwa 1950 bis zur Gegenwart abdecken und
kontinuierlich weiterentwickelt werden. Nihert man die Maus bei der Suche im Pressekor-
pus einem der grau gefirbten Kreise, 6ffnet sich ein braunes Fenster mit der Zeitungsliste
der gewihlten Stadt:

Abb. 12-14 - Geographische Herkunft der DeReKo-Zeitungsquellen

Geographischa Harkunft der DeReko-Z graphi Herkunfl der DeReo-Zeitungsquellen

Bavel, Sotweis
S Zamung  Zetreum
bar  Sasher Zeflung 200
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Das Material ist ausschliefllich urheberrechtlich abgesichert; auf die Texte kann kostenlos
vornehmlich tber die zwei Plattformen COSMAS II und KorAP zugegriffen werden?.
Das Akronym COSMAS steht fir Corpus Search Management and Analysis System, ein
Korpusrecherche- und Analysesystem fiir die linguistische Erforschung innerhalb der
Korpora des Instituts. Es ist die zweite Generation eines Korpus-Suche- und Analyse-
systems (COSMAS-I, 1991-2003) und erscheint in drei Hauptvarianten, nimlich einer
betriebssystemunabhingigen www-Applikation (COSMAS II-web), ciner fir Windows-
Betriebssysteme (COSMAS II-win) und einer fiir einen Kommandozeileninterpreter fiir

Solaris-Betriebssysteme (COSMAS Il-script):

Abb. 15 - Portal fiir die Korpusrecherche in den Korpora des IDS
COSMAS II

Corpus Search, g and

COSMAS 11 - Ubersicht |
COSMAS 1, qjext I
COSMAS 1ep
COSMAS 11,4,

COSMAS 11

eript

COSMAS 1L, !

Das Portal fir die Kerpusrecherche in den Textkorpora des Instituts fur Dewtsche Sprache

Die Suchanfragen werden aus diversen sprachlichen Elementen gebildet: Es geht um
Worter, Teilworter, Wortgrundformen; Wortklassen (z.B. Verb, Artikel) und grammati-
sche Muster; Angaben zu Wort- und Satzabstand; Textbereiche (z.B. Uberschriften) und
Stellung im Satz. Die Ergebnisse konnen u.a. nach Entstehungszeit, Erscheinungsland und
Thematik sortiert und durch Statistiken auf haufig verwendete Gebrauchsmuster analy-
siert werden. Dank dieser Details und dazu auch seiner 573 Korpora dienen die elektroni-
schen Ressourcen des IDS nicht nur Sprachlehrenden, Ubersetzern oder Wissenschaftlern
aus verschiedenen Disziplinen, sondern auch Studierenden, die ihre Forschungsaktivitit
ausbauen und ihre Kenntnisse vertiefen méchten; die grammatischen Strukeuren der deut-
schen Gegenwartssprache in der Abteilung ,Grammatik® sind auch fiir Anfinger besonders
niitzlich. Dank moderner theoretischer und methodischer Standards in der germanisti-
schen Linguistik kann man sowohl korpusorientiert als auch kontrastiv-typologisch arbei-
ten. Die Korpora des IDS erlauben auch die Komposition virtueller Korpora, die reprisen-
tativ oder auf spezielle Aufgabenstellungen zugeschnitten sind.

' Das DeReKo-Archiv darf weder kopiert noch zum Download angeboten werden, aber es kann iiber das
System COSMAS II kostenlos abgefragt und analysiert werden, durch das man auch ein virtuelles und fiir spe-
zifische Forschungsfragen geeignetes Korpus zusammenstellen kann. Endnutzerinnen bzw. Endnutzer miissen
sich namentlich registrieren und diirfen Korpusdaten ausschlieflich fiir wissenschaftliche Zwecke nutzen.
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KorAP ist eine neue Korpusanalyse-Plattform, die aus einer erweiterbaren und ska-
lierbaren Architektur besteht und deshalb auch fir komplexe Recherchen zu bestimmten
Forschungsfragen geeignet ist. Aus dem Gesichtspunkt der didaktischen Methodik oder
des autonomen Lernens geht es um eine komplexere Plattform als die im DWDS, weil sie
aus mehreren Komponenten besteht. Obwohl diese aufgrund von gut definierten APIs
(Application Programming Interfaces) austauschbar sind, muss man sich ecinige Zeit ein-
tiben, um durch Kalamar Kustvak, Krill, API Koral Karang die gewiinschten Daten gewin-
nen zu konnen. Intern erfolgt die Kommunikation zwischen KorAP-Komponenten tiber
das KoralQuery-Protokoll.

Innerhalb IDS steht auch ein wissenschaftliches Informationssystem zur deutschen
Grammatik zur Verfiigung, das unter dem Akronym ,grammis‘ vorkommt. Es enthalt Da-
tenbanken zu verschiedenen grammatischen Themen beziiglich Gegenwartsdeutsch, fir
das grundlegende Erklarungen, aktuelle Forschungsergebnisse sowie Hintergrundwissen
dargeboten werden. Es ist derzeit einer der meistgenutzten Online-Dienste des IDS, da er
zahlreiche Anwendungen enthilt, die fir die Recherche und das Selbststudium sehr niitz-
lich sein koénnen. Auf der Startseite erscheinen drei Anwendungen und zwar Forschung,
Grundwissen und Ressourcen:

Abb. 16 - Die drei Anwendungen auf der grammis-Startseite

grammis

grammis st ein wissenschahliche:

das alduelle Ferschungsergabnisse,

R Yo
N

Forschung Grundwissen Ressourcen

wardan aktuelle und abgeschicssane wissan. Diess Komponanie umfost oufberedets F

Unter dieser Rubrik finden sich digitole Waderblches,
Bibliogrs d

gsarbeiten des IDS zur deutschen  tionen 2u ausge fien und phéinom dische Datenbanken

umolik prisatiart c mit speziellen Suchh¥an

mighr » mehe s

In der ersten Anwendung werden die aktuellen wissenschaftlichen Forschungsarbeiten
des IDS zur deutschen Grammatik vorgestellt, deren Bereiche systematische und korpus-
gestiitzte Grammatik, Sprachvergleich, wissenschaftliche Terminologie, Wortphonolo-
gie umfassen:
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Abb. 17 - Die Forschungshauptbereiche des IDS

Forschung

Diese des

und it For

schen Grammatik.

Systematische Grammatik

bnésse aktuolier

Korpusgestiitzte Grammatik

Die Sy e ik bietat 4 Dras Modul thematisiert die korpusgestitzte Erfor-
und multimedi itetes gram- \ £ » schuing Vaiation im
matisches Wissen in (ber 1000 informationseinhe- Yy lichen und Deutsch und dok

ten, prisontiert in Form von Detail- und Vertiefungs-
texten.

weiter

Sprachverglaich

Das Modul gibit einen Einblick in die sprachverglel-
chende Forschung zur Morphologhe und Syntax no-
minaler Kategorien und Konstruktionen des Deut-
schen var dem Hintergrund einer Kontrastierung mit

tieft die aktuallen Bemihungen wn eine dezidiert

weiter

Wortphonologie

Das Modul dok detailllerte

gen des Projekts “Wertphonaloghe™ zu wortinternan
proseadischan Domdnen und deren Zusammenhang
mit morphologischen Wartstrukturen

ausgewahiten europiischen Sprachen.
weiler

weiter

Wissenschaftliche Terminologie

Das Modul prasentiert eine konsistente Systematik
fir sprachwissenschaltiiche Vokabularien mit dem
Schwerpunkt Grammatic

Aus Platzgriinden wird hier nur einer der finf Teile dieser Anwendung dargestellt, ndmlich
den tber die ,systematische Grammatik’, deren Inhalt sich unter syntaktischem, semanti-
schem und kommunikativ-funktionalem Gesichtspunkt erschliefSt. Dieser Teil bietet hier-
archisch strukturiertes und multimedial aufbereitetes grammatisches Wissen in tiber 1000
Informationseinheiten, die in Form von Detail- und Vertiefungstexten prisentiert werden.

Ausdruckseinheiten aller Komplexititsstufen — von Wort und Phrase bis hin zu ein-
fachen und komplexen Sitzen — werden in ihren formalen Bezichungen zueinander und
durch ihre formalen Funktionen gezeigt, die sie bei der Bildung korrekter Redeeinheiten er-
tullen konnen. Das Ziel der Anwendung ,systematische Grammatik' ist, die jeweils gesuchte
grammatische Struktur theoretisch zu erkliren und durch diverse Beispiele im Kotext dar-
zubieten. Geht man wieder vom Thema Verbalklammer aus, kann man von der grammati-
schen Struktur des Verbalkomplexes ausgehen, fiir das eine Definition sofort gegeben wird:

Abb. 18 - Bsp. einer der gegebenen Definitionen

Systematische Gr til Ausdruckskategorien und Ausdrucksformen

Verbalkomplex

Der Verbalkomplex ist die typische Realisationsform des <8 Pradikats Q
und gehort als solche neben =<5 Komplementen und =5 Supplementen

zu den primiren Komponenten des Satzes.

Durch einen Klick auf die drei markierten Stichwérter (Pridikat, Komplement, Supple-
ment) wird ein zusitzliches Fenster gedftnet, das zum ,Terminologischen Worterbuch’
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fithre, in dem man Definition, Erklirung, andere Bezeichnungen, Ubersetzungen in ei-
nigen Sprachen und den Lizk zum Eintrag des Stichwortes lesen kann. Verschiedene Bei-
spiele werden im Kotext geliefert: Im Fall des Verbs ,schreiben® werden acht aktivische und
acht passivische Sitze wiedergegeben. Einige Erliuterungen tiber die darin enthaltenen
Hilfs- und Modalverben fithren in die Behandlung des Verbalkomplexes in Informations-
einheiten, so z.B. in seine funktionale Bestimmung, in die darin markierte Rektion und
Determination sowie in die Valenziibertragung und Konversion:

Abb. 19 - Bsp. der gegebenen Erlinterungen und Beispiele grammatischer Strukturen

Systematische Grammatik | Ausdruckskategorien und Ausdriscksformen | Verbalkomplex

Systematische Grammatik
Valenziibertragung und Konversion

= Ausdruckskategorien und

Ausdruchksformen Vatenztibertragung
= Wortarten
& Konnektoren Die Perfekt-Hilfsverben sein und haben mit Rektion des Partizips 11, das Futur-Hilfsverb wer-
o Vi lex & . . " " " 4
Netmilamp den | mit Rektion des Infinitivs und die Modalverben des Kernbereichs haben keine Auswir-
« Funktionale Bestimmung
des Verbalkomplexes kung auf den =5 Valenzrahmen des Vollverbs. Sie veriindern ihn weder hinsichtlich der Quan-
= Reki d Determinati- titéit noch hinsichtlich der Kasus und der Anbindungsstruktur der =5 Argumente. Sie iibertra-
. ;:l:nlx:lrb::.lr;;:lr:‘glrnd gen ihn lediglich auf den Verbalkomplex bzw, die neu entstehende Gruppe von infiniten Ver-
Konversion ben. Wohlgemerkt, der Valenzrahmen kann vorher bereits durch ein anderes Hilfsverb oder

Modalverb vermittelt worden sein {vgl. (1d)).

[1] Hans gibt dem Trainer den Ball,

[1a] Hans hat dem Trainer den Ball gegeben.
[1b] Hans wird dem Trainer den Ball geben.
[1c] Hans soll dem Trainer den Ball geben.

Syntagmatische Beziehungen [1d] Hans hétte dem Trainer den Ball geben sollen.

Paradigmatische Beziehungen

« Kommunikativ-funktionale Sicht IZE Hans zieht von J'mnkfuﬂ nach Mannheim um.

2a] Hans ist von Frankfurt nach Mannheim umgezogen.

usw.

Zur Darstellung komplexer linguistischer Strukturen bzw. Prozesse werden auch Anima-
tionen eingefiihrt, welche sich auf die Wissensvermittlung und den darauffolgenden er-
hofften Lernerfolg deutschlernender Anfinger auswirken sollen. Beispielsweise ist die
dynamische Konversion von der Passiv- in die Aktivstruktur und umgekehrt durch eine
animierte chiastische Darstellung zwischen Subjekt und Akkusativ-Komplement und wie-
der zwischen Subjekt und Pripositivkomplement wiedergegeben®:

> Zu ciner Analyse der Frage, ob Animationen beim Verstindnis der Grammatikregeln helfen, und zu einer
tiefergehenden Untersuchung des theoretischen Hintergrunds zum Erwerb von struktur- und prozessbe-
zogenem Wissen mit statischem und animiertem Lernmaterial, siche u.a. D. Bar’a — R. Asali-van der Wal,
Fiihren Animationen zur Leistungsverbesserung im DaF-Unterricht? Effizienz der Grammatikanimationen
im Deutschunterricht, DIRASAT, ,Human and Social Sciences®, 47, 2020, 3, S. 391-402; F. Frank, Miz
Animationen zum Lernerfolg? Die Auswirkung statischer und animierter Materialien auf den Lernerfolg von
Prozessen, Vdm Verlag Dr. Miiller, Riga 2013; F. Fischer — H. Mand\, Lebren und Lernen mit nenen Medien, in
Handbuch Bildungsforschung, R. Tippelt Hrsg., VS Verlag, Wiesbaden 2005, S. 623-637.

# Zur animierten Darstellung der Struktur s. https://grammis.ids-mannheim.de/systematische-gramma-
tik/1526 (letzter Zugriff 29. Januar 2022).



DAF-DIDAKTIK UND ONLINE-RESSOURCEN 177

Abb. 20 - Bsp. einer animierten Struktur-Darstellung

Passivkonstruktionen stehen also in 8 Konversion zu Aktivkonstruktionen:

) Akkusativ-
Subjekt komplement

Hans gibt dem Trainer den Ball. Aktiv

I

Der Ball wird dem Trainer von Hans gegeben. Passiv
Subjekt Prépositiv-
komplement

Die zweite Komponente ,Grundwissen’ umfasst aufbereitete Fachinformationen zu ausge-
wihlten grammatischen Themenbereichen und Zweifelsfillen. Unter den fiinf darin ent-
haltenen Anwendungen sind ,Propideutische Grammatik‘ und ,Kontrastive Sicht* sowohl
fiir den DaF-Unterricht als auch fiir das autonome Lernen sehr niitzlich:

Abb. 21 - Startseite der Grundwissen-Anwendung

Grundwissen

s " . i
chen und Zweitelsfillen.

Diesa umniasst

Grommatik in Fragen und Antworten
Die Grammatik in Fragen und Antworten prasentiert
in drel thematischen Fragenkategonien sine Liste
haufig gesteliter, konkreter Fragen, dis beispiethaty
fir allgemeinere Fragen stehen, und sucht 59 auch

nicht sinschisgig vorbelastete Zeitgencssen schiitt-
weisa an grammatische Erklanungen heranzufihren,

waiter

Propadeutische Grammatik

{hewrz fir

beinhaltat als interaktives Lernsystem im Hypertext-
format Wissenseinheiten mit Gbungen und Kontrail-
aufgaben fOr ginen Grundkurs dor deutschen Gram-

matik,

welter

Deutsche Rechtschraibung

Das Modul prisentiert die aktuelie Fassung des
amtlichen mit >

entsprechend den Emplehlungen des Rats filr deut-

Verzeichnis grundlegender grammati-
scher Fachausdriicke

Dieses Modul prisentiert die wichtigsten grammati-
schen Termini von Laut Ober Buchstabe zu Wort und
Satz und bildet eine Grundiage fir die im Deutsch-
unterricht o gle.

weiter

Kontrastive Sicht

T der Gram-
‘matik werden hier aus Sicht der im Projekt “Euro-
Griemm” behandelten Kontrastsprachen Franzd-
sisch, Halienisch, Norwegisch, Peinisch und Unga-
risch fir die Bereiche Austandsgermanistik und DaF
aufbereitet

weiter

,Propideutische Grammatik® (kurz ProGr@mm) ist ein interaktives und cher fiir die uni-
versitire Lehre konzipiertes Lernsystem im Hypertextformat mit sprachlichen Wissens-
einheiten fiir einen Grundkurs der deutschen Grammatik; als theoretische Grundlage gilt
die systematische Grammatik innerhalb der Anwendung ,Forschung’. Die Wissenseinhei-
ten betreffen theoretische Fragen (bspw. Sprache und sprachliche Einheiten, Grammatik
und grammatische Verfahren, syntagmatische/paradigmatische Bezichungen), primire
und funktionale Komponenten von Satz bzw. Satzgliedern (bspw. Verbalkomplex, Kom-
plement, Supplement, Valenz) und entsprechende bedeutungsvolle Regularititen, Phra-
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sen und entsprechende Typen, Wortarten und ihre Klassifikation, Flexionsmorphologie
(Nominal- und Verbflexion), syntagmatische Bezichungen nach der Wortstellung (bspw.
Satzklammer und Stellungsfelder, Informationsstruktur), Prosodie, paradigmatische Be-
zichungen nach dem Tempus (seine Kategorisierung im verbalen Paradigma).

Ein erlduternder Einleitungstext fithrt Nutzer in jedes bestimmte Thema ein und fithrt
mithilfe von Links zu den untergeordneten Einheiten, die das jeweilige Thema mit Gra-
fiken, Tondokumenten, Animationen veranschaulichen. Am Ende folgt eine Sammlung
von interaktiven Ubungen und Kontrollaufgaben aus allen thematischen Einheiten, die
das grammatische Wissen vertiefen und der Wissenstiberpriifung dienen sollen. Waihlt ein
Lehrender beispielsweise ,Satzklammer® und ,Stellungsfelder” als Thema der didaktischen
Einheit, werden zunichst die Definition von ,Stellungseinheit® und die Beschreibung von
,Satzklammer(n) und ,Stellungsfeldern’ gegeben, in denen die Stellungseinheiten vorkom-
men; niitzlich ist die gefarbte Markierung der Satzklammerteile und Stellungsfelder, die
durch verschiedene Beispiele gezeigt werden; auch die Abfolgeregularititen im rechten
Satzklammerteil werden dargestellt:

Abb. 22 - Gefiirbte Markierung der Satzklammerteile

Satzklammer

Die Satzklammer besteht aus einem linken und einem rechten Satzklammer-
teil. Der linke Satzklammerteil (ISkl) ist immer besetzt, der rechte (rSkl) je

nach Satztyp obligatorisch oder fakultativ. Fakultativ ist er in =8 Verberst- (1,
2, 3) und =¢ Verbzweitsitzen (4, 5) besetzt, obligatorisch in &5 Verbletztsitzen

(6, 7):
1Skl rSkl

(1] du mir bitte den

Mantel?
[2] - du den Mantel
[3] du den Mantel
[4] Ges- ich in Koln.

tern
[5] Er - dass sie in
Kéln war.

[6] wir es
[7] es nicht




DAF-DIDAKTIK UND ONLINE-RESSOURCEN 179

Am Ende der Einheit kann das Gelernte durch theoretische Kontrollaufgaben und inter-
aktive Ubungen iiberpriift werden. Bei den theoretischen Ubungen soll z.B. der Benutzer
die richtigen Benennungen erginzen und jeweils einen passenden Beispielsatz bilden; bei
praktischen Ubungen soll man die einzelnen Stellungseinheiten in den gegebenen Sitzen
markieren und diese in die richtigen Zellen des Schemas darunter ziehen*:

Abb. 23 - Bsp. der dargebotenen Ubungen in ,Propédeutische Grammatik’

Welche der folgenden Ausdriicke bzw. Funktionen konstituieren in der Regel eine Hintergrundinformation und
welche eine Vordergrundinformation?

a) Thematischer Anschluss

b) Deiktische Ausdriicke

¢) Infinitkomplexe

d) Anaphorische Ausdriicke

¢) Fragewdrter in Erglinzungsfragen

f) Situativer Rahmen durch Satzadverbialia

L@sung

Antwort best@tigen Schiieden

,Kontrastive Sicht® ist die andere Anwendung der Komponente ,Grundwissen’, die zur
Analyse und Verbesserung des Fremdspracherwerbs und der Fremdsprachvermittlung
auflerordentlich hilfreich ist®, doch — wie Thurmair herausstelle® - sollte der Sprachver-
gleich heutzutage méglichst viele Sprachen miteinbezichen. Diese Aufgabe wird von der
vorliegenden Anwendung erfiillt, deren fiinf Module finf behandelte Kontrastsprachen
(Franzésisch, Italienisch, Norwegisch, Polnisch, Ungarisch) beinhalten:

Abb. 24 - Die fiinf Kontrastsprachen in der Anwendung ,Kontrastive Sicht’

Kontrastive Sicht

Aus franzésischer Sicht

Aus italienischer Sicht

Aus norwegischer Sicht

Aus polnischer Sicht

Aus ungarischer Sicht

Kooperationsprojekt EuroGr@mm

% In Klammern werden immer Anleitungen zur Durchfithrung der Online-Ubungen sowie Warnungen auf
eventuelle falsche Antworten geliefert.

3 Dazus. u.a. O. Tekin, Grundlagen der Kontrastiven Linguistik in Theorie und Praxis, Stauffenburg, Tibingen
2012.

% M. Thurmair, An der Schnittstelle von DaF und Germanistischer Sprachwissenschaft, S. 424-425.
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Inhalte und Struktur der schon erliuterten Anwendung ,Propideutische Grammatik*
dienen als Grundlage und Ausgangspunkt der Module, die auf der Basis der Forschungs-
ergebnisse des IDS-Projekts ,EuroGr@mm° in Zusammenarbeit mit européischen Uni-
versititen (Paris, Genua, Neapel, Palermo, Salerno, Oslo, Breslau, Szeged) kontrastiv
bearbeitet und an die Bediirfnisse der Bereiche Auslandsgermanistik und DaF angepasst
wurden. In dieser kontrastiven Anwendung wurden anhand etlicher Sitze spezifische
ausgewidhlte Themenbereiche der deutschen Grammatik jeweils aus der Sicht der Kon-
trastsprachen behandelt: Flexionsmorphologie, Wortarten, Zeitform, Wortstellung und
Prosodie. Da die funf Module eigenstindig sind, werden zwar die Themenbereiche der
deutschen Grammatik jeweils in Bezug auf eine einzige der fiinf ecinbezogenen Sprachen
behandelt, doch man hat dariiber hinaus die Moglichkeit, jede Sprache in Zusammen-
hang mit der deutschen zu analysieren.

Im Modul ,Aus italienischer Sicht® findet man thematische Einheiten wie Phrasen,
Primire Komponenten des Satzes oder Flexionsmorphologie, die als charakteristische
Merkmale der deutschen Sprache aus italienischer Perspektive beschrieben werden.
Morphologische, syntaktische und semantisch-funktionale Aspekte werden auch dabei
beriicksichtigt und jede Einheit (bspw. Wortarten) wird auch durch weitere Schwer-
punktthemen (bspw. Tempus, Wortstellung, Prosodie) erginzt. Die zur Vertiefung der
grammatischen Kompetenz der Lernenden und zur Erweiterung ihrer Kenntnisse beziig-
lich der Anwendungsméglichkeiten der deutschen grammatischen Regeln dargebotenen
Ubungen sind nicht wenig. Schlief8lich - als Grundlage der kontrastiven Beschreibung
des Deutschen — werden auch bibliographische Anweisungen zu grundlegenden Gram-
matikwerken geliefert.

In der dritten Anwendung ,Ressourcen’” gibt es zehn Portale fiir eine Suche in digi-
talen Worterbiichern, Bibliographien und Datenbanken zu linguistischen Phinomenen.
Zu den Rechercheinstrumenten gehéren vier Worterbiicher (zu Verbvalenz, Konnekto-
ren, Affixen und Pripositionen), vier Datenbanken itiber Koordinativ- und Nebensitze
(zu Genitivmarkierung, attributiven Adjektiven, zu-/dass-Komplementen, Rechtschreib-
wortschatz) und zwei Bibliographien (zur deutschen Grammatik und deutschen Recht-
schreibung), welche eine detaillierte Recherche nach stindig aktualisierten Aufsitzen,
Monographien, Sammelbinden und Nachschlagewerken (der aktuelle Umfang betrigt
ca. 30.000 Eintrige) erlauben:
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Abb. 25-26 - Die zehn Portale in der Anwendung ,Ressourcen’

W ft

Ressourcen

Werterbuch zur Verbyalenz

Der des
terbuchs fiegt in der inhaltlichen und formalen Erfas-
sunQ der q 0 ]
Verben
weiter

Warterbuch der Konnektoren

Das Warterbuch der Konnektoren enthiit gramma-
tisch relevante informationen zu Konnakioren wie
aber, well, wohigemerkt, sogar oder geschweige
dienn

witer

Datenbank Genitivmarkierung

Die Genitivdatenbank macht ca. 9.5 Millionen kiassi-
fizierte und mehrfach annatierte Kerpusbelege zur
starken des Nomens

bar.

waiter

Dotenbank attributive Adjektive

In der Datenbank attributiver Adjektive finden sich
Belege zu artikellosen Nominalphrasen mit jo zwel
attributiven Adjektiven i Dativ Singular Maskulinum
oder Neutrum,

waitar

Bibliografie zur deutschen Grammatik
Die Biliografie zur deutschen Grammatik eraubt
eine detaillierte Recherche in Autsitzen, Monagra-
phien und Sammelbanden zur Grammatik der deut-
schen Gegenwartssprache.

weiter

Warterbuch der Prapositionen

Das Wikrterbuch der Prifpositionen enthilt gramma-
tisch rebevante informationen zu Prigositionen wis
#uf, ohne, anhand oder zed.

weiter

Warterbuch der Affixe

Das Worterbuch der Affixe enthah grammatisch re-
levante Informationen zu Affixen wie ver- in vergol-
den, Liitra- in Litraschalf, -hait in Menschheit oder -
bald in Trunkenbold,

weiter

D |

k zu-/dass-Kompl
[Die Datenbank enthilt Korpusbelege zur Alternation
zwischen infiniten und finiten Satzkomplementan,
i it zu (infinit] bzw, dass (fini) eingeleitet
warden,

weiter

Datenbank Rechtschreibwortschatz

Die Datenbank Rechischreibwortschatz enthilt
mahr als 2100 Madellwérter, mit welchen die Syste-
matik und de iregularititen der deutschen Ortho-
graphie ertarnt werden kinnen

waiter

Bibliografie zur deutschen

Rechtschreibung
Die Biblicgrafie zur ibung um-
fasst dia zur Neuregelung der deutschen Recht-
9 i iche Literatur,
weiter
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Wenn man z.B. im Worterbuch der Konnektoren sucht und den Konnektor ,weil‘ ein-
tippt, erhilt man die entsprechende grammatische bzw. syntaktische Ubersicht mit Bei-
spielen. Man kann direkt zum automatischen Suchergebnis gehen oder eine gezielte bzw.
eingeschrinkte Suche durchfithren. Man kann eine gezielte Suche anfangen und sie tiber
cine spezifische syntaktische Klasse (Konjunktor, Subjunktor, Verbzweitsatz-Einbetter,
Adverbkonnektor, etc.), tiber syntaktische Stelle (Vorfeld, Mittelfeld, Nullposition, Vor-
erstposition, Nacherstposition), semantische Klasse (temporal, konzessiv, kausal) und iiber
den Stil des zu suchenden Textes (ob wissenschaftlich, regional, schriftlich, miindlich) ein-
grenzen; oder man kann direkt das Ergebnis der automatischen Suche erhalten: Im Fall
von ,weil meldet das System den gefundenen Treffer und gibt dabei alle Merkmale des
Lemmas an: syntaktische Klasse, Position im Satz, Reihenfolge der Lemmata im Kontext,
semantische Klasse, Bedeutung. Derartige Funktionen erlauben Lernenden, einen schnel-
len und ausfiihrlichen Uberblick tiber wesentliche linguistische Strukturen zu erhalten,
um sie auch adiquat bzw. im Ko- und Kontext angemessen zu verwenden.
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Schlussbetrachtungen

Ohne Zweifel bleibt der Face-to-Face-Unterricht bei jeder didaktischen Stufe unver-
zichtbar. Trotzdem stehen heutzutage verschiedene forschungsmiflig basierte Online-
Ressourcen zur Verfiigung, welche sich in der Didaktik fir die Vermittlung wissenschaft-
lich fundierten Wissens gut eignen. Im vorliegenden Beitrag wurde ein Uberblick iiber
Online-Ressourcen — DWDS und COSMAS II - gegeben, die auch didaktische Akti-
vititen ermoglichen. Ausgangspunkt war, dass Plattformen wie DWDS von Lernenden
hauptsichlich als Worterbiicher verwendet werden, weil ihre Suchfunktionen eine zu-
nichst intuitive Bedienungsmaglichkeit darbieten und in flexibler Weise lexikalische
Informationen bereitstellen. IThre Anwendungen sind jedoch viel breiter angelegt, denn
DWDS kann auch fiir die Vermittlung von linguistischen Kenntnissen wie Etymologie,
Wortbildung, Kollokationen, diachroner Variation aus historischen und gegenwarts-
sprachlichen Korpora verwendet werden. Zweifellos ist namlich, dass der Grad der Kom-
petenz in einer Fremdsprache sich immer mehr nach qualitativen Parametern unterschei-
det, welche die Hauptvariablen der entsprechenden Standardvarietit betreffen; und da
unter diesen Variablen die synchrone und diachrone Perspektive der Sprachentwicklung
ein Gegenstand der Sprachwissenschaft ist, betrifft die Fremdsprachenkompetenz auch
die linguistische Forschung.

Die Ergebnisse einer korpusbasierten Suche zeigen zwar unterschiedliche linguistische
Eigenschaften, die zum einen die Variablen des zu testenden Musters betreffen, doch zum
anderen noch keinen introspektiv theoretisierten Erklirungen fiir Variationsphinome-
ne entsprechen; folglich bendtigen sie eine reflektierte Diskussion, die als Mehrwert im
Spracherwerb und so auch in der DaF-Didaktik die linguistischen Verallgemeinerungen
und Theorien verifiziert. Hier erweist sich die Unterstiitzung sprachwissenschaftlicher
Lehrender als wesentlich, weil sie den Lernenden dabei helfen, die Datensammlung auch
nach sprachwissenschaftlichen Prinzipien theoretisch zu interpretieren. Im Beitrag wur-
den deshalb die Hauptanwendungen der gewihlten Ressourcen veranschaulicht, die nicht
nur in der Didaktik und beim didaktisch unterstiitzten autonomen Lernen, sondern auch
fur wissenschaftliche Untersuchungen immer niitzlicher werden.

Wertvollist in diesem Sinne die automatische Abfrage verschiedener Worterbiicher, die
tibersichtlich das Suchergebnis nach Hauptkriterien bereitstellt. So erhilt man mit einem
Klick in DWDS eine Uberblicksdarstellung nicht nur der Basisinformationen (grammati-
sche Wortklasse, Aussprache, Worttrennung, Wortbildung, Mehrwortausdriicke) oder der
weiteren Hauptangaben wie Bedeutungsiibersicht, Etymologie oder Thesaurus, sondern
auch der typischen Beziehungen eines Stichwortes zu anderen Wortklassen sowie verschie-
dener Anwendungsbeispiele auf derselben Webseite, wo zahlreiche Links zu weiteren syn-
chronen bzw. diachronen Angaben zur Vollstindigkeit der Informationen beitragen. Da
Statistiken einen festen Bestandteil des linguistischen Instrumentariums bilden, erweist
sich auch die entsprechende Anwendung als didaktisch und forschungswissenschaftlich
sehr niitzlich.

Die Plattform ,grammis® hat ferner gezeigt, wie vorteilhaft die diachrone Ermittlung
der Haufigkeit bestimmter Worter oder Begriffe fiir wissenschaftliche Erforschungen sein
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kann: Bleibt eine erste Suche auf ein einziges Korpus konzentriert, ist es doch moglich, zur
Analyse in andere Korpora tiberzugehen und das Ergebnis auf dem gleichen Diagramm
in mehreren Korpora zu analysieren. Ein vornehmlicher Gewinn ist auch die kontrastive
Sicht unter Sprachen, die zur Analyse und Verbesserung des Fremdspracherwerbs und der
Fremdsprachvermittlung sehr hilfreich auch innerhalb der Kontrastiven Linguistik ist.

Die Kluft zwischen einem gedruckten und einem on/ine-dargebotenen Stilwérterbuch
ist allen klar: Ersteres bietet ca. 100.000 Zokens, letzteres kann Millionen bzw. Milliarden
von Belegen aus historischen und gegenwartssprachlichen Textkorpora liefern. Noch mehr,
im Vergleich zu gedruckten Texten erméglichen Online-Ressourcen, komplexe Strukturen
durch Animationen darzustellen, welche sich auf die Wissensvermittlung und den darauf-
folgenden erhofften Lernerfolg — besonders der Anfinger — stark auswirken. Durch die
dargebotenen interaktiven Ubungen und Kontrollaufgaben, die das grammatische Wissen
vertiefen und der Wissenstiberpriifung dienen sollen, werden Lernende angespornt, die
Einheiten und Strukturen einer Sprache zu analysieren bzw. einzuiiben und sich allmah-
lich spezifischer in ihr auszudriicken.

Die im Beitrag prasentierten Ressourcen waren zwar bereits vor der weltlichen Pande-
mie (Covid-19) verfiigbar und kénnen daher den meisten schon bekannt sein, doch wih-
rend der Pandemie haben sie ihre lehrende und lernende Fruchtbarkeit erwiesen, die nun
fur die Zukunft der sprachwissenschaftlich begriindeten face-to-face oder dual-mode DaF-
Didaktik noch mehr in Betracht gezogen werden sollte.






